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FRANCAIS

Contenu de la boite

« Souris filaire Blue Ray UX300 « Guide de démarrage rapide

REMARQUE : Si I'un des éléments est endommagé ou manquant, contactez votre
revendeur.

DEUTSCH

Packungsinhalt

+ UX300 Kabelgebundene Blue Ray-Maus « Schnellstarthilfe

HINWEIS: Sollten die Artikel beschédigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler.

ITALIANO
Contenuto della Confezione

- UX300 Mouse Blue Ray con cavo - Guida Rapida
NOTA:  In caso di articoli danneggiati o mancanti, contattare il rivenditore.
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PYCCKUMN

KommekT nocrasku
* [Iposopnas Mbiub UX300 Blue Ray
MMPUMEYAHUE: Ecmm 4To-TO OTCYTCTBYET MIM TIOBPEXKICHO, 00pPATUTECh K

MPOJIaBILY.

» Kparkoe pykoBoacTBo

CESTINA

Obsah krabice

+ Kabelové mys Blue Ray UX300 « Stru¢na pfirucka

POZNAMKA: Pokud je nékteré z polozek poskozena nebo chybi, obratte se na
prodejce.

MAGYAR

A csomag tartalma

« UX300 vezetékes kék lézeres egér « Gyors lizembe helyezési Gtmutato

MEGJEGYZES: Amennyiben a tételek koziil barmelyik sériilt vagy hianyzik,
Iépjen kapcsolatba a forgalmazoval.

POLSKI

Zawartos¢ opakowania

+ Mysz przewodowa Blue Ray UX300 - Przewodnik szybkiego startu

UWAGA: W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z elementéw skontaktuj
sie ze sprzedawca.

PORTUGUES

Contetido da embalagem

« Rato de laser azul com fios UX300 - Guia de consulta rapida

NOTA: Caso qualquer um dos itens esteja danificado ou em falta, contacte
imediatamente a loja onde adquiriu o produto.

ROMANA

Continut pachet
+ Mouse Blue Ray UX300, cu conectare prin cablu  « Ghid rapid de pornire
NOTA: Daci oricare din articole este deteriorat sau lips3, contactati vanzitorul dvs.

SLOVENSKY

Obsah balenia

« Kablova BlueRay mys UX300 « Struc¢ny navod na pouzivanie

POZNAMKA: Ak je ktorékolvek z poloziek poskodend alebo chyba, spojte sa so
svojim predajcom.

SLOVENSCINA

Vsebina paketa

- Zi¢na miska blu-ray UX300 + Vodic za hitro uporabo

OPOMBA: Ce oparite, da je katerikoli od spodnjih elementov poskodovan ali
manjka, stopite v stik s prodajalcem.

ESPANOL

Contenidos del embalaje

» Ratén Blue Ray cableado UX300 + Guia de Inicio Répido

NOTA: Sifalta cualquier elemento o si esta dafado, contacte con su proveedor.
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Paket icerigi

- UX300 Kablolu Blue Ray Fare - Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

NOT: icindekilerden herhangi biri hasar gérmiisse veya eksikse, magazaniz ile
iletisim kurun .
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[lo KomnneKkTy BXoAATb

» [potosa muwa Blue Ray UX300 + CTucne KepiBHMLTBO ANA MOYaTKy
pob6otn

MNPUMITKA: fAkwo 6yab-akuni npegmeT NOWKOAXKEHW ab0 BifCYTHIN, 3BEPHITbCA

A0 po3noBcloaXxKyBaya.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

To install your wired optical mouse:

Insert the wired optical mouse into your
computer's USB port.
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Installing your wired optical mouse

FRANCAIS

Pour installer votre souris optique filaire :

Connectez la souris optique filaire a I'un des ports USB de votre ordinateur.

DEUTSCH

Einrichtung lhrer optischen, kabelgebundenen Maus:

Verbinden Sie die Maus mit einem USB-Anschluss Ihres Computers.

ITALIANO

Per installare il mouse ottico con cavo:

. Inserire il mouse nella porta USB del computer.
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J1Jis yCTaHOBKM NMPOBO/IHOV ONTHY€CKON MBILIM:

. IMopknounre MpoBOAHYI0 onTUuYeckyto Mbilib K USB mopry Bamero
KOMIIbIOTEPA.

CESTINA
Pokyny pro instalaci optické mysi s kabelem:

Pripojte optickou mys s kabelem k portu USB pocitace.

MAGYAR

A vezetékes optikai egér telepitéséhez:

Csatlakoztassa a vezetékes optikai egeret a szamitégép USB-
csatlakozdjahoz.

POLSKI

Instalowanie przewodowej myszy optycznej:

. Wtozy¢ wtyczke przewodowej myszy optycznej do gniazda USB komputera.

PORTUGUES

Para instalar o rato dptico com fios:

. Ligue o rato 6ptico com fios a porta USB do computador.

ROMANA

Pentru instalarea mouse-lui optic cu fir:

. Introduceti mouse-ul optic in portul USB al computerului dvs.

SLOVENSKY
Instalacia kablovej optickej mysi:

. Pripojte kablovu opticki mys k USB portu pocitaca.

SLOVENSCINA

Namestitev kabelske opti¢ne miske:

Kabelsko opti¢no misko vstavite v vrata USB na rac¢unalniku.

ESPANOL

Para instalar su raton optico cableado:

Conecte el ratén dptico con cable en el puerto USB de su ordenador.
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TURK@E
Kablolu optik mouse’nuzu kurmak igin:

. Kablolu optik mouse’unuzu bilgisayarin USB baglanti noktasina takin.

YKPATHCbKA
LLio6 iHcTantoBaTit APOTOBY ONTUYHY MULLY:

. BcrasTe apoTosy onTuyHy MuLy Ao nopTy USB Ha komm'toTepi.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment.We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well

as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.
htm for the detailed recycling information in different regions.



